
A2.41.2 Estilo indirecto con pretéritos simples 
Styl pośredni z czasami przeszłymi prostymi

 

Używaj mowy zależnej z czasami przeszłymi, aby opowiadać, co ktoś
powiedział w przeszłości.

1. Czasowniki takie jak decir, recordar, preguntar stosuje się do tworzenia mowy zależnej.

Estilo Directo (Mowa niezależna) Estilo Indirecto (Mowa zależna)

Juan: "Me gusta negociar la oferta." (Juan:
„Lubię negocjować ofertę”.)

Juan me dijo que le gustaba negociar la oferta. (Juan
powiedział mi, że lubił negocjować ofertę.)

Ana: "Creo que la oferta es positiva." (Ana:
„Uważam, że oferta jest korzystna”.)

Ana me dijo que creía que la oferta era positiva. (Ana
powiedziała mi, że uważała, że oferta była korzystna.)

Pedro: "¿Vas a rechazar la contraoferta?"
(Pedro: „Czy zamierzasz odrzucić kontrofertę?”.)

Pedro me preguntó si iba a rechazar la contraoferta.
(Pedro zapytał mnie, czy zamierzam odrzucić kontrofertę.)

Eva: "Sin duda, la oferta es excelente." (Eva:
„Bez wątpienia oferta jest znakomita”.)

Eva me dijo que, sin duda, la oferta era excelente. (Eva
powiedziała mi, że bez wątpienia oferta była znakomita.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Ayer Sara me dijo que la oferta ________________ positiva para el cliente.
a.   fue  b.   será  c.   era  d.   es

2. La semana pasada el jefe recordó que no ________________ gustaba esa condición del contrato.
a.   lo  b.   me  c.   la  d.   le

3. Mario me dijo que la contraoferta no ________________ muy positiva.
a.   fue  b.   está  c.   era  d.   sea

4. En la reunión Ana preguntó si ________________ a rechazar la oferta final.
a.   fuimos  b.   íbamos  c.   iremos  d.   vamos

2. Wybierz poprawne zdanie w stylu pośrednim, używając czasu przeszłego, które
prawidłowo oddaje to, co ktoś powiedział w przeszłości. 

1.  Carlos dijo que no le gustaba trabajar horas extras.
 Carlos me dijo que no le gustaba trabajar horas extras.
 Carlos me dijo que no le gustó trabajar horas extras.

2.  María me recordó que tuvo una reunión importante esa mañana.
 María recordó que tiene una reunión importante esa mañana.
 María recordó que tenía una reunión importante esa mañana.

1. Carlos me dijo que no le gustaba trabajar horas extras. 2. María recordó que tenía una reunión importante esa mañana.

3. Przepisz zwroty 
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1. Marcos: "Quiero aceptar la oferta hoy."
_______________________________________________

2. La jefa: "Estamos muy contentos con vuestra propuesta."
_______________________________________________

3. El cliente: "¿Puedes enviarme el contrato mañana?"
_______________________________________________

4. Ana: "No entiendo bien las condiciones del contrato."
_______________________________________________

4. Cuenta a tu compañero lo que dijeron tus colegas sobre la negociación. 

Situación

Ayer, en la reunión, discutisteis una oferta y una contraoferta con clientes.

Discutir

¿Qué te dijo tu jefe acerca de la oferta y el compromiso?

¿Qué preguntó el cliente sobre la contraoferta y cómo respondió el equipo? (Cuéntalo
indirectamente)

Palabras y frases útiles

Mi jefe dijo que la oferta era positiva, sin duda.

El cliente recordó que la condición era falsa y rechazó la contraoferta.

Ella opinó que el compromiso era negativo y que el resultado sería malo.

Usar en conversación

dijo que + imperfecto

preguntó si + imperfecto

recordó que + imperfecto
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